
 
CZ Uživatelská příručka 
 

Aplikace Shokz 

 
Stáhněte si aplikaci Shokz 
Aplikace Shokz podporuje funkce, jako je přepínání režimů ekvalizéru, párování MultiPoint, 
přizpůsobitelné ovládání tlačítek, aktualizace firmwaru, funkce Find My Earbuds, nastavení hlasitosti 
zvukových upozornění a další! 
*Apple a logo Apple jsou ochranné známky společnosti Apple Inc., registrované v USA a dalších zemích. Google Play je 
ochranná známka společnosti Google LLC. 
 

 
Obsah balení 
OpenFit Air 2 open-ear Bluetooth sluchátka × 2 
Nabíjecí pouzdro OpenFit Air 2 × 1 
Balení OpenFit Air 2 × 1 
Uživatelská příručka × 1 
Právní informace × 1 
Záruční list × 1 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Popis sluchátek 
1. Tlačítka citlivá na tlak 
2. Háček za ucho 
3. Mikrofon 

 
*Mikrofon je určen pouze pro hlasové hovory. 
 
 
 
 

Popis nabíjecího pouzdra 

 
Indikátor nabíjecího pouzdra                Tlačítko nabíjecího pouzdra 
 
 



Párování a připojení 
První použití: 

1. Po otevření nabíjecího pouzdra sluchátka automaticky přejdou do režimu párování Bluetooth. 
Indikátor na nabíjecím pouzdře bude střídavě blikat oranžově a zeleně.  

2. Otevřete nastavení Bluetooth na svém zařízení a pro připojení vyberte “OpenFit Air 2 by Shokz”.  

 
 
 
Opětovné spárování sluchátek: 

1. Vložte obě sluchátka do nabíjecího pouzdra.  
2. Stiskněte a podržte tlačítko uvnitř pouzdra po dobu 3 sekund. Indikátor bude střídavě blikat 

oranžově a zeleně, čímž potvrdí, že jsou sluchátka v režimu párování.  

 
3. Zapněte na svém zařízení Bluetooth a vyberte "OpenFit Air 2 by Shokz." Po dokončení párování 

zařízení potvrdí připojení.  

 
 
*Po spárování se sluchátka po vložení do nabíjecího pouzdra a zavření víka automaticky vypnou a 
odpojí od Bluetooth. Po otevření víka se znovu zapnou a připojí k naposledy spárovanému zařízení. 
*Pokud se sluchátka odpojí poté, co se dostanou mimo dosah Bluetooth, po návratu do dosahu se 
během 3 minut automaticky znovu připojí. Pokud uplynuly více než 3 minuty, použijte libovolné gesto 
tlačítka pro opětovné připojení. 



Správné nasazení sluchátek 
1. Vyjměte sluchátka z nabíjecího pouzdra.  
2. Umístěte reproduktor nad uši.  
3. Jemně otočte sluchátka směrem dozadu tak, aby se háček obtočil kolem ucha.  

 
 
 

Špatné nasazení sluchátek 
Reproduktor není zarovnán se zvukovodem. 

 
Sluchátka jsou nasazena nesprávně, reproduktory směřují ven. 

 
Před háčkem za ucho zůstává příliš velký volný prostor. 

 
 
 



Ovládání zvuku 
• Přehrát/pozastavit zvuk - Během přehrávání zvuku stiskněte jednou libovolné tlačítko. 
• Další skladba - Během přehrávání zvuku stiskněte dvakrát libovolné tlačítko. 
• Předchozí skladba - Během přehrávání zvuku stiskněte třikrát libovolné tlačítko. 

*Funkce se mohou lišit v závislosti na použitém softwaru nebo zařízení. 

 
 

 
 
Ovládání hovorů 

• Přijetí hovoru - Při příchozím hovoru stiskněte jednou libovolné tlačítko. 
• Ukončení hovoru - Během hovoru stiskněte jednou libovolné tlačítko. 
• Odmítnutí hovoru - Při příchozím hovoru stiskněte dvakrát libovolné tlačítko. 

*Funkce se mohou lišit v závislosti na použitém softwaru nebo zařízení. 

 
 
 
 

Ovládání hlasitosti 
• Snížení hlasitosti o jednu úroveň - Během přehrávání zvuku nebo hovoru stiskněte a podržte 

levé tlačítko. 
• Zvýšení hlasitosti o jednu úroveň - Během přehrávání zvuku nebo hovoru stiskněte a podržte 

pravé tlačítko. 
• # Plynulé nastavení hlasitosti - Během přehrávání zvuku nebo hovoru stiskněte a podržte 

příslušné tlačítko pro plynulé zvyšování nebo snižování hlasitosti. 



 
 
 
 

Ovládání jednoho sluchátka 
Obě sluchátka lze používat samostatně pro monofonní přehrávání zvuku nebo hovory.  
Při použití pouze jednoho sluchátka zůstávají funkce tlačítek stejné. 

 
 
 
 

 
Zapnutí/vypnutí a pohotovostní režim 
1. Zapnutí 
Když jsou sluchátka uvnitř nabíjecího pouzdra, otevřením pouzdra se automaticky zapnou a rozsvítí se 
indikátor pouzdra. 
Poznámka: Po vyjmutí sluchátek z pouzdra zavřete nabíjecí pouzdro. Pomáhá to šetřit baterii a 
zabraňuje vniknutí nečistot do pouzdra. 

 
 
2. Vypnutí 



Vložte obě sluchátka zpět do nabíjecího pouzdra a zavřete víko. Sluchátka se automaticky vypnou. 

 
 
3. Pohotovostní režim 
Pokud jsou sluchátka mimo nabíjecí pouzdro a zůstanou po dobu 3 minut nepřipojena k zařízení, 
přepnou se do pohotovostního režimu, aby šetřila energii baterie. 
 
 

Nabíjení sluchátek 
 
 
 
 
 
 
Vysoká úroveň nabití baterie 
Nízká úroveň nabití baterie 

 
Vložte sluchátka do nabíjecího pouzdra. Pokud jsou správně umístěna, rozsvítí se indikátor na 
nabíjecím pouzdře. Zavřením víka se automaticky zahájí nabíjení. 
*Poznámka: 
Indikátor nabíjecího pouzdra zobrazuje úroveň nabití baterie sluchátek uvnitř pouzdra: 
– zelená signalizuje vysokou úroveň nabití baterie, 
– oranžová signalizuje nízkou úroveň nabití baterie. 
Pokud jsou v pouzdře obě sluchátka, indikátor zobrazuje stav baterie sluchátka s nižší úrovní nabití. 
Úplné nabití sluchátek uvnitř nabíjecího pouzdra trvá přibližně 60 minut. 
Před nabíjením se ujistěte, že má nabíjecí pouzdro dostatečně nabitou baterii. 
 
 

Nabíjení nabíjecího pouzdra 
 
 
 
 
Trvale svítící oranžová kontrolka 
 



Připojte nabíjecí kabel USB-C k nabíjecímu pouzdru a certifikované síťové nabíječce. Během nabíjení 
bude oranžová kontrolka na vnější straně pouzdra trvale svítit, což signalizuje, že se pouzdro nabíjí. 
Jakmile začne kontrolka trvale svítit zeleně, je nabíjecí pouzdro plně nabité. 
*Poznámka: 
Úplné nabití nabíjecího pouzdra pomocí nabíjecího kabelu USB-C trvá přibližně 100 minut. 
Nabíjecí pouzdro pracuje se standardním napětím USB 5 V ± 5 %. K nabíjení sluchátek se 
nedoporučuje používat zdroj s vyšším napětím. 
Před nabíjením se ujistěte, že je nabíjecí port suchý a není znečištěný potem nebo jinými kapalinami. 
Pokud se v nabíjecím portu nachází kapalina, otřete jej měkkým suchým hadříkem. 
Výše uvedené údaje o době nabíjení pocházejí z profesionálního laboratorního testování společnosti 
Shokz. Skutečná doba nabíjení se může lišit v závislosti na podmínkách prostředí, funkcích výrobku a 
způsobu používání. 
Tento výrobek nepodporuje bezdrátové nabíjení. Nepokládejte výrobek za účelem nabíjení na 
bezdrátovou nabíječku. 
 
 
 

Indikátor nabíjecího pouzdra 
1. Stav baterie sluchátek v nabíjecím pouzdře 
Pokud jsou sluchátka v pouzdře, indikátor zobrazuje stav jejich baterie: 
Baterie nad 80 %  Otevřete pouzdro – zelená kontrolka svítí 5 sekund a poté zhasne. 
Baterie pod 80 % Otevřete pouzdro – oranžová kontrolka svítí 5 sekund a poté zhasne. 
*Poznámka: Pokud jsou v pouzdře obě sluchátka, indikátor zobrazí úroveň nabití baterie sluchátka s 
nižší úrovní nabití.  

 
 
 
2. Obě sluchátka mimo nabíjecí pouzdro, pouzdro není připojeno k externímu zdroji napájení 
Pokud jsou obě sluchátka mimo pouzdro a není připojeno napájení, indikátor zobrazuje stav baterie 
pouzdra: 
Baterie nad 40 %  Při otevření nebo zavření pouzdra zelená kontrolka svítí 5 sekund a poté zhasne. 
Baterie pod 40 %  Při otevření nebo zavření pouzdra oranžová kontrolka svítí 5 sekund a poté zhasne. 

 



 
3. Pouzdro je připojeno k externímu zdroji napájení 
Nabíjení - Oranžová kontrolka trvale svítí. 
Nabíjení dokončeno - Zelená kontrolka trvale svítí. 
 
4. Ostatní 
Párování - Oranžová a zelená kontrolka střídavě blikají. 
Obnovení továrního nastavení - Oranžová kontrolka bliká 5 sekund a poté zhasne. 
 
 
 
 
DALŠÍ FUNKCE APLIKACE SHOKZ 
 
Nastavení ekvalizéru 

1. Přizpůsobte si zvuk prostřednictvím aplikace Shokz.  
2. Aplikace Shokz obsahuje 4 přednastavené zvukové režimy: Standard, Vocal, Bass a Private. 

Každý režim si můžete v aplikaci předem poslechnout.  
3. Ujistěte se, že jsou sluchátka připojena k telefonu, a poté otevřete aplikaci Shokz.  
4. V možnostech zvukového profilu klepněte na přednastavený režim, který chcete použít, nebo 

klepněte na “Customize” a přizpůsobte si zvuk.  
 
 
 
Párování MultiPoint 
*Než začnete, ujistěte se, že je aplikace Shokz aktualizována na nejnovější verzi v The App Store a 
firmware sluchátek je aktualizován na nejnovější verzi. Také se ujistěte, že je na vašich zařízeních 
zapnuté Bluetooth. 

1. Nejprve připojte sluchátka k telefonu a poté v aplikaci Shokz vyberte “MultiPoint Pairing”.  
2. Na vyskakovací stránce potvrďte, že je funkce MultiPoint Pairing zapnutá.  
3. Vyberte “Connect to the Second Device” a podle pokynů vytvořte připojení.  
4. Jakmile jsou sluchátka připojena ke dvěma zařízením, můžete jejich Bluetooth připojení 

spravovat prostřednictvím aplikace Shokz.  

 
 
 
 



Nastavení hlasitosti zvukových upozornění 
1. Hlasitost zvukových upozornění lze nastavit v aplikaci Shokz.  
2. Po otevření aplikace klepněte na ikonu (⚙) a vyberte “Prompt Settings”. Poté můžete nastavit 

hlasitost zvukových upozornění na nízkou, střední nebo vysokou.  

 
 
 
Automatické opětovné připojení 

1. Po zapnutí se sluchátka automaticky znovu připojí k naposledy spárovanému zařízení. 
Připojení potvrdí zvukové upozornění.  

2. Pokud se sluchátka dostanou mimo dosah, po návratu do dosahu se automaticky znovu 
připojí, pokud k tomu dojde do 3 minut.  

*Ujistěte se, že je zařízení zapnuté, nachází se ve vzdálenosti do 33 ft (10 m) a má zapnuté Bluetooth. 
 
 
Find My Earbuds 

1. Připojte sluchátka k telefonu, poté otevřete aplikaci Shokz a vyberte "Find My Earbuds."  
2. Vyberte sluchátko, které chcete vyhledat.  
3. Klepněte na "Ping Left Ear" nebo "Ping Right Ear." Sluchátko bude nepřetržitě vydávat zvuk, 

který vám pomůže jej najít.  
*Poznámka: Tuto funkci nepoužívejte, pokud máte sluchátka nasazená. 
 
 
Resetování sluchátek 

1. Resetování vymaže všechna spárovaná zařízení a obnoví výchozí nastavení.  
2. Vložte obě sluchátka do nabíjecího pouzdra a ponechte víko otevřené.  
3. Stiskněte a podržte tlačítko uvnitř pouzdra po dobu 15 sekund. Oranžová kontrolka bude 5 

sekund blikat a poté zhasne – resetování je dokončeno. Následně bude kontrolka střídavě 
blikat oranžově a zeleně, což znamená, že jsou sluchátka připravena k párování.  

 
 



ČIŠTĚNÍ A ÚDRŽBA 
 
1. Čištění sluchátek 
Sluchátka otírejte měkkým, čistým a suchým hadříkem. Při čištění mřížky sluchátek použijte čistou 
suchou vatovou tyčinku a jemně z mřížky odstraňte nečistoty a ušní maz. Poté ji otřete měkkým 
hadříkem. 
*Poznámka: 

• Před čištěním a údržbou přestaňte sluchátka používat a odpojte je od všech zařízení. 
• Tento výrobek není vodotěsný; neoplachujte sluchátka přímo vodou ani nepoužívejte 

ultrazvukové čištění. 
• Zabraňte vniknutí kapaliny do jakýchkoli otvorů sluchátek. 
• Aby nedošlo k poškození, deformaci nebo změně barvy sluchátek, nepoužívejte abrazivní čisticí 

prostředky, spreje, vysoce koncentrované čisticí prostředky, chemické čisticí kapaliny, alkohol 
ani rozpouštědla na bázi acetonu. K čištění sluchátek nepoužívejte ostré ani abrazivní 
předměty. 

 
2. Čištění nabíjecího pouzdra 
Nabíjecí pouzdro otírejte měkkým, čistým a suchým hadříkem. K odstranění nečistot z nabíjecího 
portu použijte čistý suchý kartáček s měkkými štětinami. Nabíjecí kontakty uvnitř nabíjecího pouzdra 
jemně otřete čistou suchou vatovou tyčinkou. 
*Poznámka: 

• Před čištěním a údržbou odpojte nabíjecí pouzdro od nabíjecího kabelu. 
• K čištění nabíjecího pouzdra nepoužívejte abrazivní předměty. 

 
 

Stupeň krytí IP 
Při testování za kontrolovaných laboratorních podmínek je tento výrobek odolný proti stříkající vodě. 
Podle normy IEC 60529 dosahují sluchátka stupně krytí IP55 a nabíjecí pouzdro stupně krytí IP54. 
*Poznámka: 

• Odolnost proti prachu a vodě IP55 se vztahuje pouze na sluchátka, zatímco nabíjecí pouzdro 
má stupeň krytí IP54 pro odolnost proti prachu a stříkající vodě. 

• Odolnost proti stříkající vodě není trvalá a v důsledku běžného opotřebení se může časem 
snižovat. 

• Výrobek neponořujte do vody, nevystavujte jej dlouhodobě vlhkosti ani jej nenoste při vodních 
aktivitách, jako je plavání, vodní lyžování nebo surfování. 

• Pokud tento výrobek nebo jeho příslušenství přijde do kontaktu s vodou, co nejdříve jej otřete a 
umístěte na chladné, dobře větrané místo, kde může vyschnout. Výrobek nepoužívejte ani 
nenabíjejte, dokud zcela nevyschne. 

 
 
 
 
 
 



POPRODEJNÍ SERVIS 
 
Umístění sériového čísla 
Sériové číslo výrobku je uvedeno na čárovém kódu na obalu a je rovněž vytištěno na spodní straně 
nabíjecího pouzdra. 

 
 
 
Záruka 
Na vaše sluchátka se vztahuje záruka. 
Podrobnosti o omezené záruce naleznete na našich webových stránkách: 
https://shokz.com/pages/warranty-return 
 
 
 
 

Skladování a údržba 
· Tento výrobek skladujte na chladném a suchém místě. Upozorňujeme, že provozní vlastnosti výrobku 
jsou podmíněny teplotním rozsahem 0 °C až 40 °C. 
· Uchovávejte výrobek mimo dosah zdrojů tepla, hořlavých plynů a jiných čisticích/korozivních 
kapalin. Vyvarujte se dlouhodobého vystavení slunečnímu záření a používání/umístění na místech s 
vysokou teplotou. 
· Pokud je jakákoli část výrobku poškozená nebo pokud z výrobku vychází kouř, teplo či zápach 
spáleniny, okamžitě jej přestaňte používat. 
· Sluchátková část tohoto výrobku má stupeň odolnosti proti prachu a vodě IP55, který umožňuje 
použití při sportovních aktivitách a cvičení mimo vodu, není však zcela prachotěsná ani vodotěsná. 
Nabíjecí pouzdro tohoto výrobku má stupeň odolnosti proti prachu a vodě IP54. Výrobek neponořujte 
do vody. Stupně krytí IP55 a IP54 nejsou trvalé a mohou se v důsledku běžného opotřebení snižovat. 
· Výrobek čistěte měkkým suchým hadříkem. 
· Po delším skladování výrobek před použitím nabijte. 
Poznámka 
· Konstrukce a specifikace se mohou změnit bez předchozího upozornění. Nejnovější informace o 
společnosti a výrobku naleznete na www.shokz.com. 
 

Poškození sluchu 
Poslech se sluchátky při vysoké hlasitosti může ovlivnit váš sluch a zvuk může být zkreslený. 
Neposlouchejte se sluchátky dlouhodobě při vysoké hlasitosti. 

https://shokz.com/pages/warranty-return
http://www.shokz.com/


 

 
FCC 
Levé sluchátko FCC ID: 2BCD6-T520L 
Pravé sluchátko FCC ID: 2BCD6-T520R 
 
Upozornění FCC 
Jakékoli změny nebo úpravy, které nejsou výslovně schváleny stranou odpovědnou za shodu, mohou 
vést ke ztrátě oprávnění uživatele provozovat zařízení. Toto zařízení splňuje část 15 pravidel FCC. 
Provoz podléhá následujícím dvěma podmínkám: 
(1) toto zařízení nesmí způsobovat škodlivé rušení a 
(2) toto zařízení musí přijmout jakékoli přijaté rušení, včetně rušení, které může způsobit nežádoucí 
provoz. 
 
Prohlášení FCC 
Toto zařízení bylo testováno a bylo zjištěno, že splňuje limity pro digitální zařízení třídy B podle části 15 
pravidel FCC. Tyto limity jsou navrženy tak, aby poskytovaly přiměřenou ochranu proti škodlivému 
rušení při instalaci v obytném prostředí. Toto zařízení vytváří, používá a může vyzařovat 
vysokofrekvenční energii, a pokud není instalováno a používáno v souladu s pokyny, může způsobovat 
škodlivé rušení rádiové komunikace. Nelze však zaručit, že při konkrétní instalaci k rušení nedojde. 
Pokud toto zařízení způsobuje škodlivé rušení příjmu rozhlasového nebo televizního signálu, což lze 
zjistit vypnutím a zapnutím zařízení, doporučuje se uživateli pokusit se rušení odstranit jedním nebo 
více z následujících opatření: 
 
– Změňte orientaci nebo umístění přijímací antény. 
– Zvětšete vzdálenost mezi zařízením a přijímačem. 
– Připojte zařízení do zásuvky v jiném elektrickém okruhu, než ke kterému je připojen přijímač. 
– Požádejte o pomoc prodejce nebo zkušeného technika pro rozhlasová/televizní zařízení. 
 
FCC SAR 
Toto zařízení splňuje limity FCC pro vystavení záření stanovené pro nekontrolované prostředí. Koncový 
uživatel musí dodržovat konkrétní provozní pokyny, aby byly splněny požadavky na vystavení 
vysokofrekvenčnímu záření. Tento vysílač nesmí být umístěn ani provozován společně s jinou anténou 
nebo vysílačem. 
Přenosné zařízení je navrženo tak, aby splňovalo požadavky na vystavení rádiovým vlnám stanovené 
Federální komisí pro komunikace (USA). Tyto požadavky stanovují limit SAR 1,6 W/kg v průměru na 
jeden gram tkáně. Nejvyšší hodnota SAR naměřená podle této normy během certifikace výrobku platí 
pro použití při správném nošení na hlavě. 
Odpovědná strana (kontakt pouze pro záležitosti FCC): Shokz Technology Inc 
3200 Gracie Kiltz Lane Suite 300, Austin, TX, USA.(78758) www.shokz.com 
CAN ICES (B)/NMB (B) 
Levé sluchátko IC: 31129-T520L HVIN: SHOKZ T520L 
Pravé sluchátko IC: 31129-T520R HVIN: SHOKZ T520R 

http://www.shokz.com/


 
Industry Canada 
Toto zařízení obsahuje bezlicenční vysílač(e)/přijímač(e), které splňují bezlicenční RSS standardy 
kanadského ministerstva Innovation, Science and Economic Development Canada. Provoz podléhá 
následujícím dvěma podmínkám: 
(1) Toto zařízení nesmí způsobovat rušení. 
(2) Toto zařízení musí přijmout jakékoli rušení, včetně rušení, které může způsobit nežádoucí provoz 
zařízení. 
 
IC SAR 
Toto zařízení splňuje limity ISED pro vystavení záření stanovené pro nekontrolované prostředí. Koncový 
uživatel musí dodržovat konkrétní provozní pokyny, aby byly splněny požadavky na vystavení 
vysokofrekvenčnímu záření. Tento vysílač nesmí být umístěn ani provozován společně s jinou anténou 
nebo vysílačem. 
Přenosné zařízení je navrženo tak, aby splňovalo požadavky na vystavení rádiovým vlnám stanovené 
ISED. Tyto požadavky stanovují limit SAR 1,6 W/kg v průměru na jeden gram tkáně. Nejvyšší hodnota 
SAR naměřená podle této normy během certifikace výrobku platí pro použití při správném nošení na  
hlavě. 
 

EU prohlášení o shodě 
SHOKZ (SINGAPORE) PTE. LTD. tímto prohlašuje, že tento výrobek splňuje základní požadavky a další 
příslušná ustanovení směrnice 2014/53/EU a všechny ostatní platné požadavky směrnic EU. Úplné 
prohlášení o shodě naleznete na: 
https://shokz.com/pages/policies.  
Zástupcem společnosti Shokz v EU je Shokz Euro B.V., Schipholweg 103, 2316XC Leiden, the 
Netherlands. 
Frekvenční rozsah Max. vysílací výkon 

2402–2480 MHz 14 dBm (EIRP) 

Maximální vysílací výkon je nižší než regulační limity, takže testování SAR není nutné a podle 
platných předpisů je od něj výrobek osvobozen. 
Prohlášení o vystavení záření podle směrnice 2014/53/EU: 
Toto zařízení splňuje limity pro vystavení záření podle směrnice 2014/53/EU stanovené pro 
nekontrolované prostředí. Koncový uživatel musí dodržovat konkrétní provozní pokyny, aby byly 
splněny požadavky na vystavení vysokofrekvenčnímu záření. Tento vysílač nesmí být umístěn ani 
provozován společně s jinou anténou nebo vysílačem. Přenosné zařízení je navrženo tak, aby 
splňovalo požadavky na vystavení rádiovým vlnám stanovené pro trh Evropské unie. Tyto požadavky 
stanovují limit SAR 2 W/kg v průměru na deset gramů tkáně. Nejvyšší hodnota SAR naměřená podle 
této normy během certifikace výrobku pro použití při správném nošení na hlavě činí 0,30 W/kg. 
 
 

UK prohlášení o shodě 
SHOKZ (SINGAPORE) PTE. LTD. tímto prohlašuje, že tento výrobek splňuje základní požadavky a 
všechny ostatní platné předpisy Spojeného království. Úplné prohlášení o shodě naleznete na: 

https://shokz.com/pages/policies


https://shokz.com/pages/policies. Autorizovaným zástupcem společnosti Shokz ve Spojeném 
království je Pinpoint Consumer Electronics Ltd, Unit 35, Meridian House, Road One, Winsford 
Industrial Estate, Winsford, Cheshire CW7 3QG. 
 

WEEE prohlášení o shodě 
Toto logo WEEE znamená, že tento výrobek nesmí být likvidován jako domovní odpad a musí být 
odevzdán do příslušného sběrného zařízení k recyklaci. Správná likvidace a recyklace pomáhá chránit 
přírodní zdroje, lidské zdraví a životní prostředí. Další informace o likvidaci a recyklaci tohoto výrobku 
získáte u místního úřadu, služby zajišťující likvidaci odpadu nebo v obchodě, kde jste tento výrobek 
zakoupili. 
 

Baterie 
UPOZORNĚNÍ 
· Výměna baterie za nesprávný typ může vyřadit z činnosti bezpečnostní ochranu. 
· Vhození baterie do ohně nebo horké pece nebo mechanické rozdrcení či rozřezání baterie může 
způsobit výbuch. 
· Ponechání baterie v prostředí s extrémně vysokou teplotou může způsobit výbuch nebo únik hořlavé 
kapaliny či plynu. 
· Vystavení baterie extrémně nízkému tlaku vzduchu může způsobit výbuch nebo únik hořlavé kapaliny 
či plynu. 
· Baterii nepoužívejte, pokud je viditelně nafouklá. 
 

Nabíjení 
· Před vložením sluchátek do nabíjecího pouzdra se ujistěte, že jsou suchá, a před nabíjením udržujte 
nabíjecí port suchý. 
· Pro zajištění správného výkonu a bezpečnosti během nabíjení přesně dodržujte specifikace nabíjení 
tohoto výrobku a používejte pouze nabíječky, které splňují platné zákony a předpisy země nebo 
regionu použití a které jsou certifikovány uznávanými regulačními orgány (např. CCC, NRTL, UL, CSA, 
RCM, CE, VDE, UKCA, PSE, KC, CPSR). Tento výrobek nepodporuje bezdrátové nabíjení. Nepokládejte 
jej na bezdrátovou nabíječku. Použití necertifikovaných, nestandardních nebo nekompatibilních 
nabíječek může způsobit poruchu, požár, úraz elektrickým proudem nebo jiná závažná bezpečnostní 
rizika. 
· Nabíjecí pouzdro pracuje se standardním napětím USB 5 V ± 5 %. Používání zdrojů s vyšším napětím 
se nedoporučuje, protože může poškodit sluchátka. Nabíjení pomocí kabelů třetích stran může vést k 
delší době nabíjení. 
 
Nebezpečí při řízení 
· Upozorňujeme, že používání tohoto výrobku při řízení nebo jízdě na kole může v některých zemích 
nebo regionech porušovat předpisy. Ověřte si dopravní zákony a předpisy ve své oblasti, dodržujte je a 
poraďte se s místními regulačními orgány. 
 
Podráždění pokožky 

https://shokz.com/pages/policies


· U malého počtu osob se mohou vyskytnout neobvyklé reakce na určité materiály. Vystavení 
specifickému prostředí nebo dlouhodobý kontakt pokožky s mýdlem, potem, přípravky na ochranu 
proti UV záření, pleťovými mléky a dalšími potenciálně dráždivými látkami může způsobit alergické 
reakce. 
· Abyste snížili riziko podráždění pokožky, nenoste výrobek na žádné části těla s poraněnou pokožkou. 
· Pokud se na pokožce objeví zarudnutí, otok, svědění nebo jiná dráždivá reakce, okamžitě přestaňte 
výrobek nosit a poraďte se s lékařem. 
 
Elektromagnetické rušení 
· Nepoužívejte tento výrobek na místech, kde jsou bezdrátová zařízení zakázána (například na letištích 
a v místních zdravotnických zařízeních apod.), protože může rušit jiná elektronická zařízení nebo 
způsobit jiná rizika. 
· Některá elektronická zařízení mohou v důsledku rádiového rušení tohoto výrobku selhat (např. 
některá elektronická zařízení v automobilech). Další informace získáte od výrobce příslušného 
elektronického zařízení. 
· Rádiové vlny vytvářené tímto výrobkem mohou ovlivnit běžnou funkci některých zdravotnických 
zařízení, jako jsou kardiostimulátory, defibrilátory, kochleární implantáty, naslouchadla apod. Pokud 
používáte některé z těchto zdravotnických zařízení, poraďte se se svým lékařem a výrobcem 
zdravotnického zařízení ohledně omezení používání tohoto výrobku a udržujte výrobek v bezpečné 
vzdálenosti od zdravotnických zařízení. Pokud máte podezření, že výrobek ruší vaše zdravotnické 
zařízení, přestaňte jej používat. 
 
 
Nebezpečí udušení 
· Výrobek obsahuje baterii a při spolknutí může být nebezpečný. Uchovávejte sluchátka a nabíjecí 
pouzdro mimo dosah dětí a domácích zvířat. V případě náhodného požití okamžitě vyhledejte 
lékařskou pomoc. 
 
Prohlášení výrobce 
Záruka: Společnost Shokz poskytuje na nové výrobky záruku 24 měsíců. Informace o aktuálních 
zárukách naleznete na našich webových stránkách: www.shokz.com nebo se obraťte na svého 
prodejce. Před použitím tohoto výrobku zajistěte soulad se všemi místními zákony a předpisy. 
Type-C 
Výkon dodávaný nabíječkou musí být mezi minimálně [0.5] W požadovanými rádiovým zařízením a 
maximálně [5] W, aby bylo dosaženo maximální rychlosti nabíjení. 
Mikrofon je určen pouze pro hlasové funkce. 
 

http://www.shokz.com/

